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Kingdom of Cambodia

Nation Religion KingRoyal Government of Cambodia

No 57 ANK BK

Sub Decree

On

Administrative Measures for Preventing the Spread of COVID 19 and other

Severe and Dangerous Contagious Diseases

Royal Government

Having seen the Constitution of the Kingdom of Cambodia

Having seen Royal Decree No NS RKT 0918 925 dated 06 September 2018 on the

appointment of the Royal Government of the Kingdom of Cambodia

Having seen Royal Decree No NS RKT 0320 421 dated 30 March 2020 on the

appointment and reshuffle of the Royal Government members the Kingdom of

Cambodia

Having seen Royal Kram No NS RKM 0618 012 dated 28 June 2018 promulgating the

Law on the Organization and Functioning of the Council of Ministers

Having seen Royal Kram No NS RKM 0321 004 dated 11 March 2021 promulgating
the Law on Preventive Measures against the Spread of COVID 19 and other Severe and

Dangerous Contagious Diseases

Having seen Sub Decree No 37 ANK BK dated 12 March 2021 on Health Measures for

Preventing the Spread of COVID 19 and other Severe and Dangerous Contagious
Diseases

Based on the necessity of Combatting and Preventing the Spread of COVID 19

Hereby decided

CHAPTER I

General Provisions
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Article 1 Purpose
This Sub Decree sets out administrative measures in accordance with the Law on Preventive

Measures against the Spread of COVID 19 and other Severe and Dangerous Contagious Diseases

and to be aimed at protecting the lives of people public health and order as well as at minimizing
to the maximum impacts of the diseases on socio economic sectors in the Kingdom of Cambodia

Article 2 Scope

This Sub Decree shall apply to the prevention of the spread of COVID 19 and other severe and

dangerous contagious diseases as determined by the Ministry of Health in the Kingdom of

Cambodia

CHAPTER II

Administrative Measures

Part I

Types of Administrative Measures

Article 3 Administrative Measures

In order to combat and prevent the spread of COVID 19 in the Kingdom of Cambodia necessary

administrative measures to be taken include

¦ Restriction or prohibition of travels

¦ Restriction or prohibition of meeting and gathering of people which may cause the spread
of COVID 19

¦ Prohibition or restriction on business operations or professional activities that are risky or

the sources of the spread of COVID 19

¦ Restriction or travel bans to COVID 19 affected areas or places
¦ Curfew

¦ Lockdown of certain COVID 19 infected areas or places
¦ Restriction or prohibition of trade of goods that are risky or the sources of the spread of

COVID 19 and

¦ Other administrative measures necessary for responding to and preventing the spread of

COVID 19

Part II

Meaning of Administrative Measures

Article 4 Restriction or Prohibition of Travels

Travels from home or current residence may be restricted or prohibited except for the following

necessary circumstances
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Travels to work or professional or business activities that are not restricted or prohibited
and with workplace professional or business certificate

Travels to buy groceries and other basic necessities

Travels to hospital health centres maternity treatment facility or pharmacies due to urgent
health reasons

Travels to present oneself before health officials for sample collection and COVID 19

testing and for scheduled COVID 19 vaccination

Individual sporting activities within their commune sangkat residential area that do not

involve a gathering
Travels to fulfil a legal obligation and present oneself before a judicial police or court

Travels to join an activity in public interests or other necessary purposes as per a request
or requirement by a public authority and

Travels for urgent and necessary reasons such as in case of a family member in severe and

emergency condition or death of a family member

Article 5 Restriction or prohibition of meeting or gathering of people

Any meeting or gathering of people may be restricted or prohibited except for necessary

circumstances as the following

A gathering of family members living in the same household or residence

A funeral organized in accordance with the regulations of a competent authority
A gathering to implement health measures such as for sample collection for COVID 19

testing and for COVID 19 vaccination

A gathering to provide necessary support for vulnerable people or victims

A gathering of people during a proceeding by a judicial police or court

A necessary gathering in public interests or other purposes as per the requirement of a

competent authority

Article 6 Prohibition or restriction on business operations or professional activities

Every work business operation or professional activity may be temporarily suspended except for

the following circumstances

¦ Civil servants work or work relating to provision of public service required by each

institution namely electricity supply water supply rubbish fee collection

¦

Every online work business operation or professional activity
¦

Emergency health and pharmacy service

¦ Supply of staple goods or service namely groceries petroleum stations post and

telecommunication services

¦ Restaurants and eateries selling takeaway
¦ Goods delivery services and

¦ Other work business operation and professional activities permitted by a competent

authority
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Article 7 Restriction or travel bans

Travels to a COVID 19 affected area or place may be restricted or prohibited except for

emergency urgent necessary public services or goods delivery services

Article 8 Curfew

Any travel allowed in Article 4 of this Sub Decree shall not be allowed between 20 00 pm to 05 00

am except for a travel for health emergency and family reasons goods delivery fulfillment of

obligation in public interests travels to undertake enterprise establishment or business operation
as exempted and stipulated in the following Paragraph and other necessary circumstances

permitted by a competent authority

Every public enterprise private enterprise or establishment or business that is permitted to operate
in accordance with Article 6 of this Sub Decree shall suspend their operation and direct customer

reception from 20 00 pm to 05 00 am except for emergency health and pharmacy petroleum
services and other public services that are permitted by a competent authority

Article 9 Lockdown of certain COVID 19 infected areas or places

Any travel to and from areas or places on lockdown may be prohibited except for travels to

provide emergency and urgent and necessary public services or transportation of goods as well as

other necessary circumstances permitted by a competent authority

During lockdown administrative measures stipulated in Articles 4 5 6 7 8 and 10 of this Sub

Decree shall be implemented in their entirety or in part

During implementation f lockdown measures every individual is obliged to wear a mask and

keep a physical distance as well as sanitation and temperature screening in order to combat and

prevent the spread of COVID 19

Article 10 Restriction or prohibition of trade of goods that risky or the sources of the

spread of COVID 19

Goods that are risky or the sources of the spread of COVID 19 determined by the Ministry of

Health may be restricted or prohibited from being traded in any form in the market and supply in

the Kingdom of Cambodia

CHAPTER III

Authority to Introduce Administrative Measures

Article 11 The authority to introduce administrative measures

Imposition of a municipality or province on lockdown and other administrative measures with a

scope of application beyond the municipality or province or with a nation wide scope of

application shall be determined the Royal Government
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Municipal provincial boards of governors obtain a mandate to decide any administrative

measures that are applicable to certain parts or places in their municipal provincial territory or

are applicable throughout the municipal provincial territory where there is COVID 19 infection

Article 12 Conditions for Imposing Administrative Measures

Any administrative measures under the scope of this Sub Decree shall be imposed on a

temporary basis for a period of not exceeding two weeks The period may be extended or ended

before the prescribed period under the same conditions when the administrative measures are

imposed in accordance with Article 11 of this Sub Decree

Article 13 Authority of the Board of Municipal Provincial Governors

Relevant municipal provincial board of governors shall be responsible for effective

implementation of measures imposed in accordance with Paragraph 1 of Article 11 of this Sub

Decree

Relevant municipal provincial board of governors have the authority to set up necessary

mechanisms for controlling monitoring and implementation of measures imposed in accordance

with Article 11 of this Sub Decree within its jurisdiction

Relevant municipal provincial board of governors may issue detailed guidance on

implementation of administrative measures imposed in accordance with this Sub Decree in order

to ensure effective implementation within its jurisdiction

Concerned municipal provincial board of governors have the right to relax any administrative

measures that they have introduced in accordance with Paragraph 2 of Article 11 of this Sub

Decree but shall respect all specific exceptions of each administrative measure as defined in this

Sub Decree

In case of urgency and necessity municipal provincial board of governors have the right to

impose other administrative measures aimed at ensuring effective control of the spread of

COVID 19 in their jurisdiction and preventing the disease from spreading to other areas

CHAPTER IV

Penalties

Article 14 Punishments for Infringement of Administrative Measures

Any individual who intentionally infringes any administrative measures as stipulated in Chapters
II and III under this Sub Decree shall be punishable under Article 10 of the Law on Preventive

Measures against the Spread of COVID 19 and other Severe and Dangerous Contagious
Diseases
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Imposition of transitional fines for infringement of administrative measures shall be under the

authority of sub national authorities Detailed procedures for imposing transitional fines shall be

determined by municipal provincial board of governors

Formats of fine slips and management of funds collected from transitional fines shall be

determined by an inter ministerial Prakas between the Ministry of Interior and Ministry of

Economy and Finance

Article 15 Punishments for Obstruction of Administrative Measure Enforcement

Any act of intentional obstruction or deterrence of the enforcement of administrative measures as

stipulated in Chapters II and III of this Sub Decree shall be punishable under Article 11 of the

Law on Preventive Measures against the Spread of COVID 19 and other Severe and Dangerous

Contagious Diseases

Article 16 Punishments for Infringement of Health Measures

Any individual who shirks their responsibilities as stipulated in Paragraph 3 of Article 9 under

this Sub Decree shall be punishable under Articles 19 and 20 of the Sub Decree on Health

Measures for Preventing the Spread of COVID 19 and other Severe and Dangerous Contagious
Diseases

Article 17 Liability of Competent Authorities

Any competent official who arbitrarily uses their authority in contradiction to the purposes of

this Sub Decree and causes infringement of individual’s rights and freedoms physical integrity
or causes damage to property of another person shall be liable for their act in accordance with the

laws of the Kingdom of Cambodia

Article 18 Exemption or Mitigation of Criminal Liability

Any offender of Articles 14 and 15 of this Sub Decree may have their criminal liability

exempted or mitigated if they provide relevant information to health or competent officials or

necessary cooperation useful for the timely prevention of the spread of COVID 19

The above exemption or mitigation of a criminal liability shall also be applicable in case where

family members of the offender of Articles 14 and 15 of this Sub Decree provide relevant

information to health or competent officials or necessary cooperation useful for the timely

prevention of the spread of COVID 19

Article 19 Application of other Criminal Laws

Application of the provisions in Chapter IV of this Sub Decree shall not prejudice the application
of other criminal laws provided that an act defined as an offence in this Sub Decree also

constitutes an offence in other criminal laws
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CHAPTER V

Same Application to other Severe and Dangerous Contagious Diseases

Article 20 Same Application of all Provisions of this Sub Decree to other Severe and

Dangerous Contagious Diseases

All administrative measures and penalty provisions of this Sub Decree applicable for COVID 19

shall apply mutatis mutandis to other severe and dangerous contagious diseases to be determined

by the Ministry of Health under the scope of the Law on Preventive Measures against the Spread
of COVID 19 and other Severe and Dangerous Contagious Diseases

CHAPTER VI

Transitional Provision

Article 21 Continuing Validity of Regulations Issued Prior to this Sub Decree

All regulations concerning administrative measures aimed at combating and preventing the

spread of COVID 19 issued prior to the entry in force of this Sub Decree and which are not

contrary to this Sub Decree shall remain effective and enforceable until otherwise replaced by
other newly issued regulations

CHAPTER VII

Final Provisions

Article 22 Abrogation

Any provision contrary to this Sub Decree shall be abrogated

Article 23 Implementing Institutions

Minister in charge of the Council of Ministers Minister of Economy and Finance Minister of

Interior Minister of Health Minister of Justice and all ministers and heads of institutions shall

implement this Sub Decree in their capacity from the date of this signature onwards

Phnom Penh 31 March 2021

Prime Minister

Signature and Seal

Samdech Akka Moha Sena Padei Techo Hun Sen
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CC

Ministry of Royal Palace

General Secretariat of the Constitutional Council

General Secretariat of the Senate

General Secretariat of the National Assembly
Cabinet of Samdech Akka Moha Sena Padei Techo Prime Minister

Cabinet of Samdech Her His Excellency Deputy Prime Ministers

As Stipulated in Article 23

Royal Gazette

Records Archives
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wiaimsiawiuw§mnfsmpiJtptifnfgi3ncuai[ulsfl5n a 96 tslçüfasSîtiw^mpy
wyMomw|s sia9ÛfyifîâSts ys^jgiannnïinji9lfiustt^}i3ts|]îîci

êçîîats
saîfcsej^l

ssaynsd s^Hseêenasâânêssæsni^æmssgsnsu

~~~9~~~ ~~~1~90 ÏSOJlÙ^nTmSfni9Ù{^1îîfnigtiGnJlïlClfîStiSf37a 96

siadSBüpnofylUTifsillunutaimiprgingsgntyfttgJîî ôim ggcuîacuystmimt}iyjtonsD

SfTcnSfnilQCnruîefUHlSÎCjftPJiaânRfflD §~0~~9~~ ÏSH^^f\J1S 1

mifjpofrïïlismHstmjfüôtmtmtûmsîms^gmcu ^~~~~~~~~~~~~~
tpytfifh tuuu9§ïï SwyfiwpùmîttRnsmH§tfmcu ~~~~~~~~~~~~~~~
~~~~~ 18~~

9~~~~9 ~~£~~~~~ samî RÙiRüph{awcrsynnmmsLyHgifntcui p
~~~~~1~1~~~~§~^~~~1~~||[~^~~~~11~ sütyyj^wütwgpig sttLniggîg i

anjensg ûs^»æêsna »ênnns£{ésv su^sg§sacsnssgQan5

~ ~9~~~~~~~~~99 tsojiû^nTmsfnî9Ùf^RmjgüRcutticuïsâSîîTa 9^

~~~12§~~~~~~~|1~~1~~~~}1~1~ ~~~8~~~}~ ~]~1 ôtm qgwfàwpflgHtfînnüyuü

~~~~~~~~~~~~~~^~~~~~~~~~~~^~~^~~~~~~ §~~~§~ îsh^rrjis i
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5~5 ~~~ ~£^~~~~~ ~~1~~~~~15~~~~~~}5~~~5~~ ~5

05^191 ~~~~~~ tSH^rçtfnîttsmiftpfimwtSHjgùfyifi
mjgünfuttrutsti5nîti 9S §~~5~~~~~~~8~[~~~1~~~ ~~~8~~~~9]~ ôtcn

4g[utünjHSHSJgiTifigngt3oyisîoüqüfîfli2fyiSm îstnps tSHStfifijisn

S535sn9ri snsa^RsçM^çessMM^sssnait »nn

HjwswHgfigfâMigjpwrô^HfunümHgtSüSgifrmîtrmnûms^wmfficuûanti
i shs yt s ~ curi ~ ^jü m rù~ cù w ftwTffi n yj~~m njun ~m~ y5§ ç d si ïï fi ni 9 njwhj^
mwygwfit9^gg[u^wpôtm Ht^fiw|sms|y[ngpuEriHOjiùtS[p nflinjTioinnHiîii

iRjsn9Cs sns5mias^|ss}nns«5a§ai^w^s ga^nsoîeçBsnsftsjsns»

ôtm ygNÎâcumspflptfhriîwtJottSÎoüçütfip9d §auip9tf tsH^fîîyts
H10pîf3ïïîCUaqjI0gïïnmt99W8WLRÎ y9 9tUCnSSJffltWpfUfTU92fUSfULÎj}[ptQ9fgi

yjwstuygmts^msutt0pùrïfiuisfinju||jfipfi ji[u yu^Hiswug^g ycnsfiwfig

^mtmmusisiiSHjfiipunfisqamjguf^nmiganwfiinHstiSfjjfi sg ^jcns9is
mruUfini

~~~~~~^~~~ ~~199~^~~ ~92~~~8^~~~~~~199~8 ~1~~1~9~\ 1

siütcu ïïptumglH^îgfiüffit ~~~~~~1~~ ~~~~~~8~~~1~~~~81~^~~1~5[~~~~
uisîoünütnpçxj ~~~~~~ isH^nryts aisugiQpùcÏRwsfitiiu[|«y8i^cncu y

u||uiswHgng ymsgnjngwuifnicncnosisiiSH]fliptinfis^ami9Ùf^fîfTiiBantufiicu
îstjSnîti 96 ^cnsgismwPun

~~~~~~~~ ssisw^sgsjîèîwsgas^ssSjesqjK

mm^gu9yjg^ânn§d ÏSH^qjts ûsnriümmsîgojiùyp9cptfjat9]îï ~^~
ntrinifiWHtnûmstcijugyjgmtifuuisîoa^H^ifîyts fiiugtcywîficucnsugnqü
OJlÙyUQ9^tgjai9]R1

~~~~~

Fn5wsfsgçegiê6ffnsêêges«sfts 55«sêsî5îB553SïîM5

sjaRs^sisèBssëjssq »

BîÿnbO Sn5WÎ BSSS^5ÇS55a555^gSSRS5R 35Be^eMÎÇi« y5ÎSsè3S«ï
êêgesneft55î5«sêeyî«553£nsB6isns^3 jeèES5SS5essî]fi

îmsrnmpiugiagjiuj 1~~91~191~~]2|~~~~13~~^~~^1~ ~18 iSujH^igôim
éSnîfi 9é LîîfuiSHi^fTinHsigfiogiôtm âSgafnoMumf§apiîuifimnppîiigsgrityüt9 sî
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ttiwtfiîmsiianmtftmyi^üwsificncu t[fnu ftnM^H^îgîsojiù nîmsmf9Ù^fifnj
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~~~~~

«§«~®8
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~1^ “~~~^~§~~]~~~1~~18~0§~~9~8~~~^~~0§~~

~~~~~~
HS«538ejg|

snjsnfato ~~~~~~~

u9uj®g9iü9juucunîafudm§üHS Hf\jts yjfsjntfiSnmcun

sftjantecn «gîssewqsg

igH^yîftiüqsnficnaj »8tf{ [PMüujBnô §~| ~~1~^~ stJiyoisiputyiusmnng
lR}99füusïïH^igH^n îjts pnHfnifigtj ti3§s cnûnï6q tngtfusn ît9i i

îd^^» wrî8 3^2^ ~~~ 191 ~~ ~~ ~~~~

l§ts1nscns^gg|1te ^9 18 gplDQlD

~~ ~ fie« f A fis
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~{~~» ~~

~~~~~~~~~~~~
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